DIALECTOLOGIE

STELA SPINU GRAIURILE MOLDOVENESTI
Institutul de Filologic | PIN NORD-ESTUL REPUBLICII MOLDOYVA
(Chisinau) iN CADRUL DIALECTULUI DACOROMAN

Istoria dialectologiei romane prezinta diverse interpretari ale structurii dialectale
a limbii romane (a dacoromanei). A. Philippide, I. Iordan, E. Vasiliu, Al. Mares, afirma
ca dialectul dacoroman include doua ramificari teritoriale: nordica, din care fac parte
graiurile de tip moldovenesc, si sudicd, din care fac parte, in principal, graiurile de
tip muntenesc. G. Weigand, intemeietorul dialectologiei stiintifice romanesti, autorul
primului atlas lingvistic roman si M. Gaster (in Introducere la Crestomatie romand,
I, Leipzig, Bucuresti, 1891) vorbesc despre trei ,,dialecte”: bandtean, moldovean
si muntean. E. Petrovici completeazd aceastd informatie, constatand cd vorbirea
din Crisana formeaza o a patra subdiviziune dialectala a dacoromanei, iar S. Pop si
R. Todoran stabilesc al cincilea subdialect dacoroman — cel maramuresean.

Tinand cont de criteriile stabilirii ariilor dialectale de tranzitie, in dialectologia
romand este admisa ipoteza conform careia dialectul dacoroman include mai multe
arii dialectale de tranzitie, atestate la frontierele subdialectelor moldovean, muntean,
bandtean, crigean si maramuresean. Prin urmare, subdialectul muntean la extremitatea
nord-vestica, nord-estica si nordica creeazd zone de tranzitie spre graiurile banatean,
moldovean si transilvanean. Subdialectul bandtean formeaza arii de tranzitie la nord cu
graiurile crisene, la est — cu graiurile muntenesti si in nord-est cu graiurile din centrul
Transilvaniei. Subdialectul crisean contureaza la sud arii de tranzitie cu graiurile din Banat
si nord-estul Maramuresului. Subdialectul maramuresean formeaza zone de tranzitie cu
graiurile moldovenesti si cele din Crisana. Subdialectul moldovenesc contureaza zone
de tranzitie in nord-vest cu graiurile maramuresene, in sud cu subdialectul muntean si
in vest cu graiurile din centrul Transilvaniei.

Graiurile de la nord si est de Prut tin de subdialectul moldovean. Primele incercari
de sistematizare a structurii dialectale a acestora i apartin lui M. Serghievski, tezele sale
fiind expuse in studiul Monodo-crasanckue smiodst (Mocksa, 1959).

In 1963, cunoscutul lingvist Rajmond Piotrowski promoveaza ideea intocmirii unui
atlas lingvistic al graiurilor moldovenesti. Astfel se intensifica acum sase decenii cercetarea
graiurilor de la est de Prut.

In baza Atlasului lingvistic moldovenesc elaborat, vol. I (Chisinau, 1968), R. Udler
efectueaza o clasificare a graiurilor de la est si nord de Prut. Sunt stabilite urmatoarele
subunitati dialectale: grupul de graiuri centrale (care ocupa cea mai mare parte a teritoriului
cercetat al Basarabiei si partial al Transnistriei), grupul de graiuri de nord-vest (raspandite
in nord-vestul republicii, In nordul Bucovinei, tinutul Herta, fostul judet Hotin din nordul
Basarabiei), grupul de graiuri de nord-est (vorbit pe linia Camenca — Rébnita — Dubasari
si raionul Kotovsk, regiunea Odesa), grupul de graiuri de sud-vest (vorbite, in esentd, in
extremitatea sud-vesticd a Basarabiei, aproximativ de la Cahul pana la Ismail, Chilia si
Vilcov) si grupul de graiuri bucovinene, sustinandu-se ca cea mai vadita este opozitia
dintre graiurile centrale si cele de sud-vest [9; p. 152].
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Lucrérile Iui R. Udler, privind repartitia graiurilor din partea stanga a Prutului, au, din
motive bine cunoscute, un evident caracter tendentios. Dupa A. Turculet, tratarea de catre
R. Udler a ,,masivului lingvistic moldovenesc” din stanga Prutului ca o entitate aparte,
separata de alte graiuri dacoromane, e contrara principiilor geografiei lingvistice si deci
nu e posibild nici explicarea gruparii actuale a graiurilor de pe teritoriul Basarabiei
[9; p. 136]. In conceptia lui E. Coseriu, limba ,,moldoveneascd” nu existd ca unitate
aparte in Republica Moldova, nici macar la nivelul graiurilor populare. Ea tine de
dialectul dacoroman si nu de un singur grai, ci de doud graiuri — graiurile din partea
de nord si de centru tin de subdialectul moldovenesc, iar cele din partea de sud tin de
graiul muntean [3; p. 17].

In afara granitelor celor doua state romanesti existente astizi — Romania si Republica
Moldova —trdiesc, in mase compacte, romanii transnistreni, bucovineni i herteni, romanii
din nordul si sudul Basarabiei. Grupuri mari de roméani se mai gasesc pe ambele maluri
ale Bugului, in sud-estul Ucrainei, in Caucaz, in Asia Centrala si in Extremul Orient al
Federatiei Ruse [6; p. 17].

La ora actuald, dialectologia romaneasca dispune de un sir de lucrari importante,
consacrate vorbirii dialectale din Republica Moldova. Aria unor investigatii include si zona
dialectald din nord-estul Republicii Moldova. Dar pana in prezent nu este niciun studiu
consacrat in mod special vorbirii dialectale din regiunea vizata, or cercetarea acestor graiuri
(alaturi de cele bucovinene, transcarpatice si nord-vestice) prezinta o importanta stiintifica
deosebita pentru dialectologia istorica si cea descriptiva prin faptul ca unele particularitati de
grai moldovenesc din aceasta zona interfereaza cu particularitatile graiurilor maramuresene,
fiind pastrate si faze mai vechi de evolutie a limbii, ceea ce ne permite sd Inregistram mai
multe fenomene arhaice la nivel fonetic si lexical.

I. Prezentarea principalelor trasaturi fonetice, morfologice si lexicale va pune
in evidentd specificul graiurilor studiate, care tin de subdialectul moldovenesc,
caracterizandu-se prin urmatoarele particularitati:

1) la nivel fonetic

—utilizarea fonetismelor moldovenesti acolo, bolnav, disman, oftica [1;h. 599-402)
si a variantei paroxitone a verbelor de tipul: (noi) spuném, (noi) facém, (noi il) tiném
[1; h. 470, 473, 504);

- tendmta trecerii lui @ accentuat la @, ca urmare a pronuntiei dure a consoanelor
prepalatale j, s (sarpi, sapti, jali [1; h. 18-201); fenomen aflat in neintrerupta expansiune,
initial 1nreg1strat in Jumatatea sudica a tarii (probabil pentru inceput in Tara Romaneasca),
extins apoi spre nord, in Moldova si Transilvania [4; p. 106];

— inchiderea lui @ final la 7 (urzici, urdi, umbri, (si)-njiri, salati, casi, simbati [1;
h. 56, 62, 98, 99, 101, 110, 193, 194]), particularitate atestata initial in Moldova si in
nord-estul Munteniei, cu exceptia unor puncte izolate din sud si a unor arii compacte din
regiunea Arges, avand urmari in planul morfologiei prin neutralizarea opozitiei de numar
la unele substantive si adjective feminine;

— mediala e, 1n pozitie accentuata si neaccentuatd > a@ in urma pronuntlel dure
a consoanelor , s, z, £, j (slyjdsc, tusdsc, sdmn, siti, zzsad sad, dasz Zzta] zastri, taz
[1; h. 35, 33, 25, 51, 26, 32, 52, 30, 28, 29]), fenomen spec1ﬁc Banatulul Olteniei
si Transilvaniei, avut loc, inigial, in pozitie tare, ulterior, durificarea fiind produsd in
cuvintele in care e se gasea in pozitie moale: rapidi, marg [1; h. 36, 45];

—eneaccentuat in cadrul cuvantului $l la sférslt de cuvant in toate gralunle dacoromane
trece la i: 2éspi, Sirisdu, fisior; frati, jépuri, fiéri [1; h. 50, 117, 126, 184 —186];

117

BDD-A25956 © 2009 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 20:49:58 UTC)



REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 3-4, 2009

— revenirea lui u la etimologicul o si invers: sapun (< lat. saponem), fudul
(< tc. fodul) < sapén, fodil'[1; h. 102, 106, 177];

—i>idupa consoaneles, z, ¢, §, j, r(s1t1 dIC urd101 cutzt 51111 praﬂm frdsin, pitigdi
[1;59, 61-63, 65, 67, 143, 144]), fenomen notat in Banat si Transﬂvama

—in cazul cuvﬁntului ridica (< lat. ridicare), Inregistrdm coexistenta variantei
fonetice modificate (ridica), specifica graiurilor moldovenesti si a celei etimologice
(ridica) [1; h. 136];

— prezenta fenomenului pre10tar11 initialelor 7, o, e in regiunea cercetata (‘jése, “ok,
Yopt, Yorz, “ori, “irdi, ‘inél, ‘emads, Yoréz 1, h. 24, 8083, 98, 133, 134, 169]), explicata de
S. Puscariu prin fonetica sintacticd, adica proteza lui 1sau u a fost provocata de tendinta de
a evita hiatul prin intercalarea unei semivocale intre finala vocalica a unui cuvant si vocala
cu care incepe cuvantul urmator [8; p. 119];

— 1 etimologic se pastreaza in cuvintele de tipul imbla, imfla, imple, inregistrate
in cea mai mare parte a Moldovei, Banatului, Bucovinei si nord-estul Transilvaniei; in
restul arealului dacoroman 7 a fost substituit de u: eu umplu, umflu [1; h. 72, ALR s. n.,
11, h. 1902, 1903];

— 1n urma pronuntiei dure ea > a, In cazul cand este urmat in silaba urmatoare de
a sau a (st margi, sari, zami, tapin [1; h. 211-214]);

— la sfarsit de cuvant, diftongul ea accentuat se monoftongheaza, fenomenul fiind
anterior primelor texte in limba roménd, provenind din Banat, Maramures, nordul Ardealului
si nordul Moldovei (mdsd, curd, rd [1; h. 222, 225, 226]);

— aceeasi situatie o notdm si 1n cazul reahzaru diftongului 7a ca je la inceput de
cuvant sau in pozitie postvocalicd, ca urmare a procedeului de acomodare, adica mediala
a sub influenta semivocalei f trece la e (baiét, incuiét[1; h. 16, 17]);

—labiala m > n (ic, (d-mi) nija, niristi, niri, nirjasi, njéri, njed|1; h. 255-260, 343]);
aceeasi consoana se intalneste in stadiul de palatalizare mC in vestul si nordul Transilvaniei,
nordul Moldovei, in cateva puncte razlete din sudul Transilvaniei si nordul Munteniei,

2) la nivel morfologic

— substantivele feminine, dupd s, z, ¢, +, C, fac pluralul in i: mési, casi, peniti,

— substantivele cu radicalul in prlmesc desinenta i: péri, soboarf;

— articolul hotarat / este omis: pamintu, locu;

— articolul hotarat i de la substantivele masculine, plural este redus: tarani, pomi;

— forme invariabile ale articolului posesiv: a déilea an, a neu;

— formele moldovenesti ale pronumelor demonstrative: aista, aseja,

—tendinta de aglutinare a numeralului adverbial a doua odra: dadauori,

— diftongul ea din sufixul imperfectului verbelor de conj. II-IV cu infinitivul in 7 se
transforma 1n e: noj spuném, noi dadém;

— perfectul compus cu o: o lucrat, o vinit.

3) Particularitafi lexicale

In baza faptelor culese de noi pe teren, In baza exemplelor excerptate din ALM,
ALRR. Bas. si TD atentionam ca in nord-estul Republicii Moldova ariile lexicale se
suprapun partial celor fonetice, alteori ariile lexicale sunt mai largi decat cele fonetice.

Vorbirea dialectala vizata prezinta o serie de lexeme specifice regiunii a caror arie
de raspandire se limiteaza la zona de tranzitie. Sporadic unele cuvinte sunt notate si in alte
graiuri, dar ele poarta amprenta unui specific local, deosebit de graiurile invecinate.

Cuvintele inregistrate au o etimologie variata, o vechime §i o anumita productivitate
in limba. Cele mai multe sunt imprumuturi din limba rusa si ucraineana, formand opozitii
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bimembre §i plurimembre cu graiurile invecinate: belozor ,,ceacar”, sliapa ,,tabla (de floarea
soarelui)”, boz ,floare de liliac”, camforca ,,cerc la plitda”, mohorici ,,aldamas”, crdasa
»capac la lada”, salvari ,,pantaloni”, corac ,,faras”, lijac ,,ursoaica (in pod)”, ciup ,,smocul
de par din frunte la barbati”, polovnic ,,forma de caus”, lohani ,lighean de aluminiu”,
bada ,,ciutura (la fantana)”, berneveci ,,itari”, tiorca ,,razatoare”, baira ,,toarta de caldare”,
baneac ,,0ala de schija” etc.

Au fost notate unitati lexicale specifice regiunii, in raport cu tinuturile invecinate:
aliguni ,fructe”, arbuzoaica ,harbuz”, aschios ,,(despre lemn) tare si caltos”, babesca
,»camasa femeiasca, cusuta cu altitd”, baghitd ,,diaree (numai la copii)”, baistrucel ,,pernuta
decorativa”, bal ,,vas din doage”, balamut ,traistd”, balerca pe roate ,,saca”, barabosca
»cartof”, barcas de lut ,,ulcior”, basalic ,,prasad”, basarabenci ,,crini”, bastonca ,,cimasa”,
basni ,,patul la vie”, borta la nara ,,nara”, brdaul babei ,,curcubeu”, bumban ,,toba”, burcouca
»s0sea”, vatrd deseartd ,lejanca”, vezma ,,cantar cu carlig si arc”, vdjaucd ,,prajina cu care
se bat nucile”, gaznita ,Jampa”), galben-intunecat ,,saten”, ghila ,,lucru”, gonta ,,sindrila”,
gatlan ,sticla de trei litri”, a balani ,,a da cu var” etc.

I1. In arealul dialectal din nord-estul Republicii Moldova atestim unele particularitati
tipice vorbirii dialectale din sud-estul Maramuresului, dar si unor graiuri moldovenesti
insulare i marginale. Prin urmare:

— e > ja. guler > guljar, nepot > niapdt (< lat. nepotem), nevasta > niavasti
[1; h. 128-130], fenomen notat si in graiurile din sud-vestul Ucrainei si sud-estul
Maramuresului;

— 0 > yod: oud > uodui, roud > ruodui, noud > nuoaui, plouda > pluodua [1; h. 84,
94—96] atat in aria cercetata, cat si in sud-vestul Ucrainei, nord-vestul Republicii Moldova
si In regiunea Cernauti;

— conservarea etimologicului @ In cuvantul necaz (< sl. nakazii) > nacaz; fixata si in
regiunile Cernauti, Ismail; in restul masiv moldovenesc anterioara e > d [1; h. 67];

— palatalizarea labialei b, urmati de i, iot si i final la stadiul d'(d'étu, d'ini, ald'ini,
vradiii, bund'[1; h. 246,247, 248, 249, 252]), inregistrati si in regiunile Odesa, Kirovograd,
Nikolaev, Cernauti; in restul teritoriului Republicii Moldova, izolat, in cateva localitati
din nordul si centrul Dobrogei inregistram stadiul final al palatalizarii bilabialei b (Nétu,
Nini, alNini),

— notarea stadiului @ al palatalizarii bilabialei p, fenomen notat i in
imprejurimile localitatilor Kirovograd, Nikolaev, Dnepropetrovsk, Lugansk: dept,
deli, lud, sdic [1; h. 239, 238, 244, 24];

— fixarea stadiului intermediar al palatalizarii bilabialei p n cazul cuvintelor copil,
cuptor > coptil, cuptior [1; h. 243, 286]; mentiondm ci grupul de sunete pd este tipic
Maramuresului si apare fie in pozitie initiala (pdicior), fie fiind precedat de o vocala (zrnopd)
sau de consoana m (ciumpdit), ca o exceptie de la regula [1; h. 236-238, 240-242, 243];

— labiodentalele f, v se palatalizeaza la stadiile s, z (ser ,fier”, zin ,,vin”, zis, Ziu
[1;h.267,266,275,276]); acestor variante fonetice, specifice subdialectului maramuresean
din sudul Tisei, atribuindu-se fie o influentd ucraineana (idee sustinuta de lingvistii I. Patrut
[7; p. 69] si St. Giosu), fie o evolutie internd a graiului, influenta straina fiind respinsa
[5; p. 60], fie fenomenul este explicat prin incrucisarea unor sisteme fonetice de tip
maramuresean si moldovean, recunoscandu-se ci ea ar fi putut favoriza eventual acest
proces (teza apartine lui A. Turculet [10; 259]);

— prepalatalele ¢, V > s, z: sins, cruse, Sioldn, Zinzi, arzin [1; h. 349, 353, 354,
356, 358]; in restul masiv moldovenesc, cu exceptia graiurilor de sud-vest, notam
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variantele fonetice §, Z: ari§ — arié, Sernjali — Cernjdli, Solan — Coldn, faz — fag
[1; h. 350, 351, 354, 355, 360];

— ch ', gh j'd" otilarl, tem, uréti, d'indi, ind'ii, ind't[1; h. 377,376, 379, 381,
384, 385], particularitate tipica graiurilor maramuresene;

— substantivele feminine cu pluralul in -e>-i: lampi, rani, scoali, talpi etc.;

— forme de tipul de-a daura, de-a triiora etc.;

— conjunctia sd, marca a conjunctivului, suferd modificari la nivel fonetic (a>7),
prin urmare sa > si:

Am samandt noj, gandésc, $i si mai puu, st nu maj vii vragi? (s. Hrusca,
rn. Rabnita)

prezenta variantei s7 $7bi pentru sd fie:

— Ursiorusili trébu si $iii opariti. (s. Mihailovca, rn. Rébnita)

Asadar, faptele lingvistice inregistrate ne aratd cd graiurile moldovenesti din
nord-estul Republicii Moldova nu formeaza o arie dialectalad unitara si separata in cadrul
dialectului dacoroman. Aici se Intretaie mai multe izoglose proprii graiurilor invecinate, fiind
notate si cazuri de coexistenta a formelor moldovenesti cu cele maramuresene. Specificul
graiurilor studiate este determinat de pozitia geograficé a regiunii, precum si de migcarile
de populatie care au contribuit la configuratia actuala a ariei lingvistice cercetate. Graiurile
vizate pastreaza si faze mai vechi de evolutie a limbii, ceea ce ne-a permis sa Inregistram
mai multe fenomene arhaice la nivel fonetic, morfologic si lexical.
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